KEVO80

it. Costruiti con la stessa meccanica dei modelli KING, i planetari della linea
EVO uniscono la nuova carpenteria con 'affidabile trasmissione a cinghie. Il
coperchio superiore in metallo verniciato e I'assenza di parti in plastica, do-
nano grande robustezza e linee piacevoli alla vista. Completano I'equipag-
giamento di serie motori potenti e dalle grandi prestazioni. Il nuovo riparo
in acciaio inox con finestre in plexiglass garantisce la massima sicurezza
durante il ciclo di lavoro, impedisce la fuoriuscita di polvere e permette di
vedere il prodotto all'interno della vasca.

Disponibili in due versioni: 3V, I.

en. Built with the same mechanics as the KING models, the planetary mixers of
EVO series combine the new frame with reliable belts transmission. The painted
metal top cover and the lack of plastic parts give great strength and very nice
lines. The standard equipment is completed by powerful and high-performances
motors. The new stainless steel protection with plexiglass windows assures ma-
ximum safety during the working cycle, avoids the flour dust hazard and allows
to check the product inside the bowl.

Available in two versions: 3V, I.

fr. Construits avec la méme mécanique des modeéles KING, les batteurs de
la série EVO combinent la nouvelle structure avec la fiable transmission par
courroies. Le couvercle supérieur en acier peint et 'absence des parties
en plastique, donnent robustesse et lignes agréables a 'oeil. Lequipement
standard est completé par des moteurs puissants et performants. La nou-
velle protection en acier inox avec fenétres en plexiglass garanties une
sécurité maximale pendant le cycle de travail, élimine la fuite de poussiére
et permet de voir le produit a I'intérieur de la cuve.

Disponibles en deux versions : 3V, I.

es. Construidos con la misma mecéanica de los modelos KING, las batidoras
de la linea EVO combinan a la nueva carpenteria, con la fiable transmision
por correas. La tapa superior en metal pintado y I'ausencia de piezas en
plastico dan grande robustez y lineas agradables a la vista. Lequipamiento
estandar se completa con motores potentes y de aAlto rendimiento. La nue-
va proteccién de acero inox con ventanas en plexiglass garantiza la méxima
seguridad durante el ciclo de trabajo, elimina el derrame de polvo y permite
de veer el producto en el perol.
Disponibles en dos versiones: 3V, I.

ru. B36uBanbHble MawuHbl cepum EVO BoGpanu B cebs KommnnekTtyioume
ocHoBHo cepum KING, BonnolLyeHHble B HOBOM KOPMyce C HaAeXKHO peMeHHOo
TpaHCMKUCceit. BepxHAA KpbiLLKa Kopryca 13 OKpaLleHHOro MeTana, oTCcyTCTBme
NMACTUKOBbLIX KOMMIEKTYIOWMX 06ecneynBaoT MOBbIWEHHYID MPOYHOCTb W
BU3yanbHYyl0 NpuWBNEKaTeNbHOCTb. B CTaHZAPTHOW KOMMAEKTaLvy MallviHbl
OCHaLLEHbl MOLHBbIMU [BUraTeNAMY, CMOCOGHBIMW BblAEpPXKaTb MOBbILEHHbIE
Harpysku. HoBas KpblliKa W3 Hep)aBewlein CcTanm co CMOTPOBbIMYU
oTBEpCTMAMM ObecneyrBaeT MaKCMManbHyl 6e30MmacHOCTb B mpouecce
paboTbl, NpefoTBpaLLaeT nonafjaHue My4YHol Mbiiv B paboyee MPoCTPaHCTBO U
rapaHTVpyeT Br3yasbHblil KOHTPOJIb 3a MPOLIECCOM NepeMeLLBaHNA.
[octynHo B 2-x Bepcuax: 3V (3 ckopocTn), | (nHBepTOp).

Standard

b 3 L &1

Frusta, spatola e spirale / Whisk, spatula and spiral / Fouet, spatule et spiral
Batidor, espatula y espiral / BeHuuk, nonatka u cnvipanb

Bowl Speed Power Voltage dimensions - mm
capacity <

L RPM KW \)

80 100-500 3 400/50/3 1400 945 685 985 250




